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English
How to use:

Power on/off: Press the fire button 5 times in quick succession, the bottom light will flash 5 times to
indicate PREVA is ready for use. In the same way, it can be turned off after 5 presses.

Soak the Atomizer Head: The standard cartridge uses WR coil head. Remove the cartridge and then
unplug the atomizer head component. You can replace the atomizer head when the flavor drops. Drip a
few drops of e-liquid into the head to let it soaked. Insert the atomizer head component back into the
cartridge. (Note: make sure the slots on the atomizer head and the cartridge at the same side.)

E-liquid Filling: Take out the cartridge and push the lid, inject the e-liquid directly into the cartridge
through the filling hole.

Install: Put the filled cartridge into the PREVA battery properly. Make sure the cartridge sensor and
battery sensor at the same side.

Wattage Adjustment: When you install the cartridge, press the fire button 5 times in quick succession to
unlock the fire button. At this time, you can press the fire button 3 times to adjust the wattage .

Vaping: Press the fire button to inhale, release to exhale.

Adjustment of Air Inflow:

By rotating the atomizer tube clockwise or counterclockwise, you can adjust the airflow and get different
vaping experiences.

Battery Life Indicator:

‘ Battery Level ‘ <30% ‘
Color of LED ‘ Red ‘

230% |
Blue ‘

Charging: Simply charge the device by connecting it with a computer or a wall adapter via USB cable. The
indicator light will keep in red while charging and turns blue when it is fully charged.
— —Note:
1. Please fill the e- -liquid first before vaping to avoid dry burn. Do not over-fill. (80% or lower would be
better.)
2. Please inhale the cartridge a little bit (soak the coil) before putting it into the battery.
3. Make sure the lid is pushed back after filling.

Functions:
Timeout Protection: When you inhale continuously over 7S, the indicator light will flash 10 times, and the
device will stop working.

Low Voltage Protection: When the battery voltage is under 3.3V, the indicator light will flash 20 times in
red, the device will power-off. Then please recharge the battery to reactivate.

Short Circuit Protection: If the short circuit occurs before vaping, the indicator light will flash 5 times and
the output cuts off automatically when you start to vape; if short circuit occurs during vaping, the indicator
light will flash 3 times.

Resistance Test:

(1). When the resistance at the output end is larger than 1.70hm, the light flashes slowly if you press the
button.

(2). When the resistance at the output end is lower than 0.20hm, the light flashes quickly for 5 times,
suggesting the resistance is too low or potential short circuit.

Warranty

Please consult with your WISMEC distributors for warranty policy. We are not responsible for any damage

caused by user error.

This warranty is only valid for authentic WISMEC products within warranty period from date of purchase by

the end user.

Warning

1. Keep out of reach of children.

2. This product is not recommended for use by young people, non-smokers, pregnant or breast-feeding
women,persons who are allergic/sensitive to nicotine.

Contra-indication

1. Only have your product repaired by Wismec. Do not attempt to repair the unit by yourself as damage or
personal injury may occur.

2. Do not leave the product in high temperature or damp conditions, as this may damage the product. The
appropriate operation temperature is within 0°C to 45°C while charging and -10°C to 60°C while in use.

3. Keep away from water.

Possible adverse effects

1. Use of this product may cause damage to health

2. For people with adverse reaction after using this product, it is recommended to use the juice with lower
nicotine content or no nicotine.

Polish

Jak uzywac:

Wtacz/Wytacz: Naci$nij przycisk ognia 5 razy w krotkich odstepach czasu, Lampka kontrolna zamiga 5
razy, potwierdzajac, ze PREVA jest gotowy do uzycia. W ten sam sposéb mozna urzadzenie wytaczy¢ po 5
nacisnieciach.

Zanurz gtowice inzektora: Standardowy wkiad wykorzystuje gtowice spiralng WR. Wyjmij naboj, a
nastepnie odtacz komponent od gtowicy dyszy. Mozesz wymieni¢ dysze rozpylajaca, gdy smak spadnie.
WIej kilka kropli e-ptynu do gtowy, aby go namoczy¢. Umie$c¢ element dyszy we wkiadzie. (Uwaga: upewnij
sie, ze gniazda na glowicy natryskowej i naboju znajduja sie po tej samej stronie).

Instalacja: Wioz prawidtowo napetniony wktad do baterii PREVA . Upewnij sig, ze czujniki sg po tej samej
stronie.

Regulacja wyjscia: Wktadajac kasete, szybko nacisnij pig¢ razy z rzedu przycisk ognia, aby odblokowac.
W tym momencie mozesz nacisnaé przycisk regulacji, aby dostosowac kreatora.

Palenie: Naci$nij przycisk ognia, aby wykona¢ wdech, zwolnij podczas wydechu.

Dostosowanie doptywu powietrza: Obracajac rurke atomizera w kierunku zgodnym lub przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara, mozna regulowac przeptyw powietrza i uzyska¢ rozne doswiadczenia w zakresie
parowania.

Zywotnosé wskaznika baterii:

‘ Poziom natadowania bateri ‘
| Kolor diody LED \

<30% [
CZERWONY |

230% |
Niebieski |

tadowanie: taduj PREVA, podiaczajac go do komputera lub adaptera sieciowego za pomoca kabla USB.
Kontrolka $wieci na czerwono podczas tadowania, a niebieski po petnym natadowaniu.

Uwaga:

1. Najpierw wypetnij e-ciecz przed zaciaganiem, aby unikna¢ suchego poparzenia. Nie przepetniaj. (80%
lub mniej bytoby lepiej.)

2. Prosze wdychac¢ troche wktadu (namocz zwéj) przed wtozeniem wkiadu do baterii.

3. Upewnij sig, ze pokrywa jest odepchnieta po napetnieniu.

Wtasciwosci i Funkcje:
— —Ochrona-przed przekroczeniem-limitu ezasu: Jesli eddychasz-przez-penad 7s-wskaznik-miga-dziesie¢ — —
razy i urzadzenie przestaje dziatac.

Ochrona niskiego napiecia: Jesli napiecie akumulatora jest nizsze niz 3,3 V, Kontrolka miga na czerwono
20 razy, a urzadzenie jest wytaczone. Nastepnie nataduj akumulator, aby ponownie go wigczy¢.

Zabezpieczenie przed Zwarciem: Jesli zwarcie wystapi przed vapowaniem, lampka kontrolna zamiga 5
razy, a wyjécie wylaczy sie automatycznie, gdy zaczniesz zaciaga¢; jesli zwarcie wystapi w trakcie
zaciagania, lampka kontrolna zamiga 3 razy.

Test Opornosci:

(1). Gdy rezystancja na wyjsciu jest wieksza niz 1.7 ohm, lampka powoli miga, jesli nacisniesz przycisk.

(2). Gdy rezystancja na wyjsciu jest nizsza niz 0.2 ohm, $wiatto miga szybko 5 razy, co sugeruje, ze
rezystancja jest zbyt niska lub wystepuje potencjalne zwarcie.

Gwarancja

Prosimy o kontakt z Paristwa dystrybutorami WISMEC w celu uzyskania warunkéw gwarancji. Nie
ponosimy odpowiedzialno$ci za ewentualne szkody powstate w wyniku btedu uzytkownika

Okres gwarancji dotyczy wytgcznie autentycznych produktow WISMEC w okresie gwarancji od daty zakupu
przez uzytkownika koricowego.

Ostrzezenie

1. Trzymaj poza zasiggiem dzieci.

2. Nie zaleca sig stosowania produktu przez osoby mtode, niepalace, kobiety w ciazy lub karmigce piersig
lub osoby, ktore sg uczulone/wrazliwe na nikotyne.

Przeciwwskazania
1. Urzadzenie powinno by¢ naprawiane wytacznie przez firme Wismec. Nie nalezy probowaé naprawia¢

— — —urzadzenia samodzielnie;-gdyz moze dojs¢ do-uszkedzenialub obrazen eiata— — — — — — — — — — — — - — S ETEOETOORTERTERT

2. Nie nalezy pozostawia¢ produktu w $rodowisku, w ktérym panuje wysoka temperatura lub wilgo¢, gdyz
moze ulec uszkodzeniu. Wtasciwa temperatura pracy wynosi od 0°C do 45°C podczas tadowania
-10°Cdo 60°Cpodczas uzywania.

3. Trzyma¢ z dala od wody.

Mozliwe niepozadane skutki uboczne

1. Uzywanie tego produktu moze by¢ szkodliwe dla zdrowia.

2. Osobom, u ktorych wystapita niepozadana reakcja po uzyciu produktu, zaleca si¢ stosowanie e-liquidu z
nizsza zawartoscia nikotyny lub bez nikotyny.

Danish

Sadan bruges:
Tand / sluk: Tryk hurtigt pa teend / sluk-knappen 5 gange, knappen lyser 5 gange for at indikere PREVA
Klar til brug. Pa samme made kan den slukkes efter 5 tryk.

Sank injektorhovedet: Standardpatronen bruger spiralhovedet WR. Fjern patronen, og fiern derefter
komponenten fra dysehovedet. Du kan udskifte sprojtedysen, nar smagen falder. Hzeld et par draber
e-vaske i hovedet for at blede det. Placer dysekomponenten i patronen. (Bemark: Sgrg for, at abningerne
pa sprojtehovedet og patronen er pa samme side.)

Installere: Indszt den fyldte patron korrekt i PREVA batteriet. Serg for, at tryksensoren og sensorhullet er
pa samme side.

Outputjustering: Nar du indsatter patronen, skal du hurtigt trykke pa brandknappen 5 gange efter hinanden
for at lase op. Pa dette tidspunkt kan du trykke pa justeringsknappen for at justere guiden.

"~ " Inhalering: Seet JVUA-spolen i patronen, og set derefter patronen i batteriet. Tryk pa startknappen forat
indande, friger for at udande.

Justering af luftindtag:
Ved at rotere atomizertuben i eller imod urets retning, kan du justere meengden af luft og derved opna
forskellige dampoplevelser.

Batteriindikatorens levetid:

‘ Batteriniveau ‘
| LED farve \

<30% |
ROD |

230% |
Bla |

Opladning: Oplad kun PREVA ved at forbinde den med en computer eller en veegadapter via USB-kabel.

Indikatoren forbliver rad under opladningen og bliver bla, nar den er fuldt opladet.

Bemark:

1. Genopfyld e-veaesken, inden du begynder at dampe for at forhindre, at du breender. Overfyld ikke. (80%
eller mindre ville veere bedre.)

2. Indand patronen lidt (traek spolen i), for du seetter den i batteriet.

3. Sorg for, at laget trykkes tilbage efter pafyldning.

Funktioner og funktioner:
Timeout Beskyttelse: Hvis du treekker vejret i mere end 7s blinker indikatoren ti gange, og enheden holder
op med at virke.

Lav dingsbeskyttelse: Hvis batterisp er lavere end 3,3 V, blinker indikatorlampen redt 20
gange, og enheden er slukket. Herefter oplades batteriet for at teende det igen.

— —Kor yttelse: Hvis kor opstar inden-fordampningen;-blinker-indikatorlampen5— — — —
gange, og udgangen slukker automatisk, nar du begynder at fordampe. Hvis der opstar en kortslutning under
dampning, blinker advarselslyset 3 gange.

Modstandstest:

(1). Nar modstanden ved udgangssiden er starre end 1.70hm, blinker lyset langsomt, hvis du trykker pa
knappen.

(2). Nar modstanden ved udgangssiden er lavere end 0.20hm, blinker lyset hurtigt 5 gange, hvilket tyder pa,
at modstanden er for lav eller en potentiel kortslutning.

Garanti

Kontakt venligst din WISMEC forhandler for garantibetingelserne. Vi er ikke ansvarlige for skader forarsaget
af brugerfejl.

Garantien er kun gyldig for autentiske WISMEC produkter inden for garantiperioden fra kebsdagen af
slutbrugeren.

Advarsel

1. Hold veek fra bern.

2. Dette product anbefales ikke til unge, ikke-rygere, gravide eller ammende kvinder, personer med allergi
eller sensitivitet over for nikotin.

Kontraindikation
1. Fa kun dit product repareret af Wismec. Forseg ikke at reparere enheden selv, da ulykker eller
personskade kan forekomme.
2. Lad ikke produktet ligge ved hoj temperatur eller i fugtige omgivelser, da dette kan skade produktet.
Passende operationstemperatur er mellem 0°C og 45°C ved opladning, samt -10°C og 60°C ved brug.
3. Hold veek fra vand.
— ~Muligebivirkninger — = — — = — — — — — — — - - - - - - - - - - - - - - -
1. Brug af dette produkt kan skade dit helbred.
2. Personer, der oplever bivirkninger efter brug af produktet, ber bruge juice med lavere nikotinindhold eller
juice uden nikotin

German

Wie man es benutzt:
Ein-/Ausschalten: Driicken Sie die Feuertaste 5 Mal in schneller Folge, die Taste blinkt 5 mal um
anzuzeigen, dass PREVA einsatzbereit ist. Ebenso kann das Gerat ausgeschaltet werden.

Weichen Sie Zerstauber Kopf: Die Standard Patrone verwendet einen WR-Spulenkopf. Entfernen Sie die
Patrone und ziehen Sie dann den Stecker der Zerstauberkopfkomponente heraus. Sie kdnnen den
Zerstauberkopf austauschen, wenn der Aroma sinkt. Geben Sie ein paar Tropfen E-Liquid in den Kopf und
lassen Sie ihn einweichen. Setzen Sie die Zerstauberkopfkomponente wieder in die Patrone ein.(Hinweis:
Stellen Sie sicher, dass sich die Schlitze am Zerstauberkopf und an der Patrone auf derselben Seite
befinden.)

Installieren: Legen Sie die gefiillte Patrone richtig in die PREVA-Batterie ein. Stellen Sie sicher, dass der
Drucksensor und die Sensordffnung auf derselben Seite liegen.

Leistungsanpassung: Driicken Sie beim Einsetzen der Patrone finfmal kurz hintereinander auf die
Feuertaste, um die Feuertaste zu entriegeln. Zu diesem Zeitpunkt kdnnen Sie den Feuerknopf dreimal
driicken, um die Leistung anzupassen..

Vaping: Driicken Sie den Feuerknopf zum Einatmen, lassen Sie los, um auszuatmen.

Drehen Sie den auf der Basis angebrachten Luﬂstromrege\rmg im

vergrofsern

Uberpriifen des Batteriestatusses: Driicken Sie die Feuertaste zweimal in 1 Sekunde. Sie konnen den
Batteriestatus anhand der Farbe der LED-Anzeige tberpriifen.

Batterielebensdaueranzeige:

‘ Batterielebensdauer ‘
| Farbe der LED \

<30% ‘
Rot ‘

230% |
Blau ‘

Laden: Laden Sie das PREVA einfach auf, indem Sie es (iber ein USB-Kabel mit einem Computer oder
einem Wandadapter verbinden. Die Anzeige leuchtet wéhrend des Ladevorgangs rot und leuchtet griin, wenn
der Akku vollstandig aufgeladen ist.

Hinweis:
1. Bitte fillen Sie die E-Fliissigkeit vor dem Dampfen zuerst auf, um ein Verbrennen zu vermeiden. Bitte
nicht tiberfiillen. (80% oder weniger wére besser).

2. Bitte atmen Sie die Patrone ein wenig ein (ziehen Sie die Spule ein), bevor Sie sie in die Batterie
einsetzen.

3. Stellen Sie sicher, dass der Deckel nach dem Befiillen zuriickgeschoben wird.

Eigenschaften und Funktionen:
Timeout-Schutz: Wenn Sie langer als 7 Sekunden einatmen, blinkt die Kontrollleuchte zehnmal und das
Gerat funktioniert nicht mehr.

Niederspannungsschutz: Wenn die Batteriespannung unter 3,3 V liegt, Die Kontrollleuchte 20 blinkt rot und
das Gerat ist ausgeschaltet. Laden Sie dann den Akku auf, um ihn wieder zu aktivieren.

Kurzschlussschutz: Wenn der Kurzschluss vor dem Verdampfen auftritt, blinkt die Anzeigelampe viermal

77777777777777777777777777777777777777777777 3aiUyTa OT KOPOTKOFO-3aMbtKaHMA - €CAUKOPOTKOE
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und der Ausgang schaltet sich automatisch ab, wenn Sie mit dem Verdampfen beginnen. Wenn beim
Dampfen ein Kurzschluss auftritt, blinkt die Kontrollleuchte viermal.

Widerstandstest:

(1). Ist der Widerstand am Ausgangsende groRer als 1.2 Ohm, blinkt das Licht, wenn Sie die Taste driicken.
(2). Ist der Widerstand am Ausgangsende niedriger als 0.2 Ohm ist, blinkt das Licht 20 schnell, was darauf
hindeutet, dass der Widerstand zu niedrig ist oder eine potenzieller Uberspannung vorliegt.

Garantie Bestimmungen

Wenden Sie sich bitte bei Fragen an Ihren WISMEC Distributor. Wir sind nicht fir Schaden die durch
unsachgemaRe Nutzung verursacht wurden verantwortlich.

Unsere Garantie ist nur giiltig fir original Wismec Produkte und erstreckt sich nicht auf Produkte von
Drittanbietern.

Warnung

1. Das Gerat vor Kindern fernhalten

2. Das Gerat wird nicht empfohlen fiir Jugendliche, Nichtraucher, Schwangere und stillende Miitter sowie
Personen mit allergischen oder empfindlichen Reaktionen auf Nikotin.

Bitte Beachten

1. Lassen Sie das Gerat nur von Wismec reparieren. Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu reparieren,
da Schaden oder Verletzungen auftreten kénnen.

2. Setzen Sie das Gerat nicht hohen Temperaturen oder feuchten Bedingungen aus, da es sonst zu

Airflow-controt ring — — — -1 — - Beeintrachtigungen kommen-kann-Das-Gerat sollte beieiner-Temperatur von—-10°€ bis60°C-betrieben-und — — —|

zwischen 0°C bis 45°C aufgeladen werden.
3. Setzen Sie das Gerat nicht Wasser aus.

Médgliche Nebenwirkungen

1. Dieses Produkt kann sich schadlich auf lhre Gesundheit auswirken.

2. Menschen die Nebenwirkungen nach dem Gebrauch spiiren wird empfohlen, ein e-Liquid mit einem
geringeren Nikotingehalt oder ohne Nikotin zu verwenden.

Russian

Kak nonb3osaTbesa:

BkntoyeHue | BbIKNOYEHNE NUTAHUA: HAXMUTE KHONKy Fire"5 pa3 noapsa, HUKHUA UHANKATOP MUTHET 5
pas, ykasbias, 4To PREVA rotosa k UCnonb3osaHuio. Takum xe 06pa3oM ero MoXHO BbIKMYMTL nocne 5
HaxaTuit.

MpoMOKHYTL UCNapuTenL aTomai3epa: B CTaHAAPTHOM KapTpUkKe ucnonbayercs cnupans WR. BbiHbTe
KapTpUAK, a 3aTeM OTKPYTUTE KOMNOHEHT MCNAapUTenu atomaiaepa. Bl MOXeTe 3aMeHUTL ucnaputenb
aToman3epa, koraa apomat nagaet. KanHuTe HECKONbKO Kanesb XUAKOCTM B Ucnaputens, 4Tobbl oHa
BnuTanack. BerasbTe ucnaputens atomaiaepa o6patHo B kapTpuax. (Mpumedanne: yoeanteck, 4To AaTunk
Ha McnapuTenu atomaidepa 1 KapTpUaKa HaxoAATCS Ha OAHON CTOPOHE.)

YcrtaHoBka: BctaBbTe 3anpaBneHHblit kapTpuax B akkymynatop PREVA . Y6eautech, 4To AaTymk kapTpuaxa
1 patyuk 6atapen HaxoasTCs Ha OAHON CTOpOHE.

Pery Ti: Korga Bbl yCT Te KapTpUAX, HaxmuTe kHonky "Fire" 5 pa3 noapsa,
4yT06bI pasbnokuposaTh KHOnKy "Fire". B 370 Bpems Bbl MOXeTe HaxaTb kHonky“Fire"3 pasa, 4yTobbl

Mapenue: Yaepxusaiite kHonky Fire Bo Bpema 3aTaxku.

HacTpoiika nogauu Bo3ayxa: Bpauas Teno atomaiisepa no 4acoBoi Unu NPOTUB YacCOBOW CTPENKM, Bbl
MOXeTe perynupoBaTk KONMYECTBO NOCTYNAIoLEro BO3Ayxa v HacTpouTb 06AYyB noj cebs.

WHpukaTop 3apspa Gatapeu:

YpoBeHb 6aTapen <30% 230%

Lset LED

KpacHblit CuHuit

3apsaka: npu Heo6XoAMMOCTY NOAKMIOYNTE YCTPOMCTBO K UCTOYHMKY NuTaHus yepes USB ans sapaaku

yCcTpoicTBa. MHANKATOP CTAHOBUTCS CUHWIA, KOTAA 3apsifika 3aBeplieHa.

3ameuanusn:

. MoxanyicTa, 3an0NHNTe XNMAKOCTb Nepea napexueM, 4tobbl n3bexatb cyxoro oxora. He nepeneii. (80
unu Huxe Byaet nyvwe.)

. Tloxany#icTa, HeMHOTO BLOXHUTE KapTPUAX (3aMo4MTE CUpanb) nepea TeM, Kak NoNoXMuTb ero 8

akKymynaTop.

Y6eauTech, 4To Nocne 3anpaski Kpbillka CABUHYTA Ha3af.

L

CBoOICTBa U hyHKLMUM:
3awuTa oT TaitM-ayTa: ecliu Bbl NPOAOIKAETE BAbIXaTh Gonee 7 CekyHa, uHaukatop murket 10 pas, u
YCTPOICTBO NepecTaHet pabotars.

3awunTa oT HU3KOro Korga H GaTapeu Huxe 3,3 B, unaukatop murHet 20 pa3
KpacHbIM, YCTPOWCTBO BbIKNKOYUTCS. 3aTem, noxanyicTa, 3apsaute 6atapeto, YTobbl CHOBa aKTMBUPOBATL.

T-Aepea nap #HAVKATOP— — — |
MATHET 5 pas, W BbIXOZ ABTOMATUYECKM OTKNIOUUTCA, KOFAA BbI HAYHETE NAPUTb; ECAU BO BPEMA NapueHns
NPOUCXOAUT KOPOTKOE 3aMblKaHue, UHANKATOP MuraeT 3 pasa.

MpoBepka conpoTUBNEHUA:

(1). Ecnn conpoTusnenue Bbiwe 1.70M, Npu HaXaTUi MHAMKATOP MEANEHHO MUTHET .

(2). Ecnn conpoTusnenue Huxe 0.20m, uHankatop MUrHET 5 pasa, coobuias o NOTEHLUanbHOM KOPOTKOM
3aMbIKaHMM.

BHumanue
1. XpaHuTb B MecTax, HeAOCTYNHbIX ANs AeTel.
2. YCTpOMCTBO HE PEKOMEHAYTCS ANS UCNONb30BAHUS HEKYPAWUMA.

French

Comment utiliser:

Mise sous / hors tension: Appuyez 5 fois rapidement sur le bouton de mise en marche, le voyant du bouton
clignote 5 fois pour indiquer que PREVA est prét a I'emploi. De la méme maniére, il peut étre désactivé
aprés 5 pressions.

Trempez la téte d’atomiseur: La cartouche standard utilise la téte de bobine WR. Retirez la cartouche, puis
débranchez le composant de la téte de pulvérisation. Vous pouvez remplacer la téte d’atomiseur lorsque la
saveur tombe. Faire couler quelques gouttes d'e-liquide dans la téte pour la laisser tremper. Remettez le
composant de la téte de pulvérisation dans la cartouche. (Remarque: assurez-vous que les fentes de la téte
de pulvérisation et de la cartouche se trouvent du méme coté.)

Réglage de la puissance: Lorsque vous installez la cartouche, appuyez sur le bouton de tir 5 fois de suite
pour déverrouiller le bouton de tir. A ce stade, vous pouvez appuyer trois fois sur le bouton de tir pour régler
la puissance en watts.

Vaporisation: Appuyez sur le bouton de tir pour inspirer, relachez pour expirer.

Réglage de I'airflow:

En tournant le tube de I'atomiseur dans le sens des aiguilles d'une montre ou dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre, vous pouvez régler le débit d'air et obtenir des expériences de vapotage différentes.

Indicateur d'autonomie de la batterie:

<30%
Rouge

230%
Bleu

Niveau de batterie
Couleur de LED

Chargement: Chargez simplement le PREVA en le connectant a un ordinateur ou a un adaptateur mural via

UR cable USB. La DEL reste rouge pendant la charge et passe au bleu lorsqu'elle est completement

chargée

Remarques:

1. Veuillez d'abord remplir I'e-liquide avant de vaporiser pour éviter les bralures séches. Ne pas trop
remplir. (80% ou moins serait mieux.)

2. Veuillez inhaler un peu la cartouche (tremper la bobine) avant de la mettre dans la batterie

3. Assurer que le couvercle est repoussé aprés le remplissage.

Propriétés et fonctions:
Protection de délai d'attente: Lorsque vous inspirez continuellement pendant plus de 7 secondes, le
voyant lumineux clignote 10 fois et I'appareil cesse de fonctionner.

~Protection contre les basses tensions: torsquelatensiondelabatterieest mférieure 3,3V, levoyant— — —

lumineux clignote 20 fois en rouge, I'appareil est verrouillé. Rechargez ensuite la batterie pour la réactiver.

Protection contre les courts-circuits: Si le court-circuit se produit avant la vaporisation, le voyant
lumineux clignote 5 fois et la sortie s'arréte automatiquement lorsque vous commencez & vaporiser; lorsque
le court-circuit se produit pendant la vaporisation, le voyant lumineux clignote 4 fois.

Test de résistance:

(1). Lorsque la résistance a la sortie est supérieure a 1.7 ohms, le voyant clignote lentement si vous
appuyez sur le bouton.

(2). Lorsque la résistance a la sortie est inférieure & 0.2 ohm, la lumiére clignote rapidement 5 fois,
suggeérant que la résistance est trop faible ou un court-circuit potentiel.

Garantie

Veuillez consulter vos distributeurs WISMEC pour connaitre la politique de garantie. Nous ne sommes pas
responsables des dommages causés par |'erreur de I'utilisateur.

Cette garantie n'est valable que pour les produits WISMEC authentiques pendant la période de garantie a
compter de la date d'achat par I'utilisateur final.

Attention

1. Tenir hors de la portée des enfants.

2. Ce produit n'est pas recommandé pour les mineurs, les non-fumeurs, les femmes enceintes ou
allaitantes, les personnes allergiques/sensibles a a nicotine.

Contre-indication

1. Faites réparer votre produit uniquement par Wismec. N'essayez pas de réparer I'appareil vous-méme car
des dommages ou des blessures peuvent se produire

Ne laissez pas le produit dans des conditions de température ou d'humidité élevées, car cela pourrait
endommager le produit. La température de fonctionnement appropriée est de 0°C a 45°C pendant la
charge et de -10°C a 60°C en cours d'utilisation.

3. Conserver a I'écart de I'eau.

~

Effets indésirables possibles

1. L'utilisation de ce produit peut endommager la santé.

2. Pour les personnes ayant des effets indésirables aprés I'utilisation de ce produit, il est recommandé
d'utiliser le jus avec une teneur plus faible en nicotine ou pas de nicotine.

Finnish

Miten kayttaa:

Virta paalle/pois: Paina polttonappia 5 kertaa nopeasti perékkain, painikkeen valo vilkkuu 5 kertaa
kertoakseen, ettd PREVA on kéyttovalmis. Samalla tavalla laite sammutetaan painamalla polttonappia 5
kertaa.

Upota injektorin paa: Vakiopatruuna kayttaa WR-spiraalipaata. Poista patruuna ja irrota sitten komponentti
suutinpaasta. Voit vaihtaa ruiskusuuttimen, kun maku laskee. Kaada muutama tippa e-nestettd padhan sen

liottami i. Aseta i tti patruunaan. (Huom: varmista, ettd sumutuspéaan ja kasetin raot ovat
samalla puolella.)

Asentaminen: Aseta taytetty kasettia PREVA kunnolla. Varmista, ettd sensori ja sensorin reikd ovat samalla
puolella.

Tulos&@ato: Kun asetat kasetin, paina tulipainiketta nopeasti 5 kertaa perakkain avataksesi lukituksen. Talla
hetkellad voit painaa palondppainta 3 kertaa saataaksesi Wattage-arvoa.

Vaping: Paina tulipainiketta hengittdaksesi, vapauta hengittdmiseksi.

Ilmavman saato Voit saataa |\mas|saa

rtausta ja saada

laisia h6yrykokemuksia kiertamalla

Akun merkkivalon kdyttoika:

Akun taso <30% 230%
LED-vari PUNAINEN Sininen
Lataaminen:

Lataa vain PREVA liittamalla se tietc iin USB-kaapelin avulla. Merkkivalo pysyy

punaisena latauksen aikana ja merkkivalo on whrea kun laite latautuu.

Huom:

1. Téyté e-nestettd enne hoyrystysta kuivapalamisen véalttamiseksi.Alé ylitayta. (80% tai vahemman olisi
parempi.)

2. Hengita véahén kasettiin (loittamaan kd&mia) ennen sen asettamista akkuun.

3. Varmista, ettd kansi tyénnetdan takaisin tayton jalkeen.

Ominaisuudet ja suojaukset:
Aikakatkaisu: Jos hengitat yli 7s, merkkivalo vilkkuu kymmenen kertaa ja laite lakkaa toimimasta.

Pienjénnitesuojaus: Jos akun jannite on alle 3,3 V, merkkivalo vilkkuu punaisena 20 kertaa ja laite on
lukittu. Lataa akku uudelleen ja kytke se uudelleen paalle.

Oikosulkusuojaus: Jos oikosulku tapahtuu ennen hdyrystysta, ilmaisinvalo vilkkuu 5 kertaa ja virran sy6ttd
pysaytyy automaattisesti kun aloitat héyrystys; jos oikosulku tapahtuu hdyrystyksen aikana, iimaisinvalo
vilkkuu 3 kertaa.

Vastustesti:
(1). Kun vastus ldhdon paatteessa on suurempi kuin 1.7ohm, valo vilkkuu hitaasti, jos painat painiketta.
—(2). Kurrvastustahdén pasatteessaon-atte 9,2 ohmiavato-vilkkuu nopeasti-5-kertaa, mika viittaasithen,ettd — — -
vastus on liian alhainen tai siind on mahdollinen oikosulku.

Takuu

Ota yhteyttda WISMEC-jalleenmyyjiin takuuohjeista. Emme ole vastuussa kéyttajan virheesté aiheutuvista
vahingoista.

Tama takuu koskee vain aitoja WISMEC-tuotteita takuuaikana loppukayttajan ostopaivasta.

Varoitus

1. Pida pois lasten ulottuvilta.

2. Taté tuotetta ei suositella kaytettavéksi nuorille, tupakoimattomille, raskaana oleville tai imettaville
naisille, nikotiinille allergisille / herkille henkildille.

Kontraindikaatiota N

1. Vain tuotteesi korjataan Wismecilla. Ala yrita korjata laitetta itse, koska vahinkoja tai henkilovahinkoja
saattaa esiintyd.

2. Al jata laitetta korkeissa lampétiloissa tai kosteissa olosuhteissa, koska se voi vahingoittaa tuotetta.
Sopiva kayttolampétila on 0 ° C - 45 ° C latauksen aikana ja -10 ° C - 60 ° C kéyton aikana

3. Pitdkaa se alway vedesta.

Vastaindikaattorit

1. Taman tuotteen kayttd voi vahingoittaa terveytta.

2. Haittavaikutusta sairastaville henkildille tdman tuotteen kayton jélkeen on suositeltavaa kayttda mehua,
jolla on alhaisempi nikotiinipitoisuus tai ei nikotiinia.

Schakel aan/uit: Druk de brand knop vijf keer snel in, het lampje zal vijf keer knipperen om aan te geven
dat PREVA klaar voor gebruik is. Op hetzelfde manier, kan uitgaan na 5 keer drukken.

Dompel de verstuiverkop onder: De standaardcartridge gebruikt de WR-spiraalkop. Verwijder de cartridge
en koppel vervolgens de component los van de verstuiverkop. U kunt de sproeikop vervangen wanneer de
smaak valt. Giet een paar druppels e-vloeistof in het hoofd om het te laten weken. Plaats de verstuiverkop-
component in de cartridge. (Opmerking: zorg ervoor dat de sleuven op de sproeikop en de cartridge aan
dezelfde kant zijn.)

Installeren: Plaats de gevulde cartridge correct in de PREVA-batterij. Zorg ervoor dat de druksensor en het
sensorgat zich aan dezelfde kant bevinden.

Uitvoersaanpassing: Druk bij het plaatsen van de patroon 5 keer snel achter elkaar op de vuurknop om te
ontgrendelen.Op dit moment kunt u 3 keer op de vuurknop drukken om de Wattage aan te passen.

Vaping: Druk op de brand knop om in te ademen en laat los om uit te ademen.

De binnenkomende luchtstroom verstellen:

Door de verstuiverbuis met de klok mee of tegen de klok in te draaien, kunt u de luchtstroom aanpassen en
verschillende dampervaringen krijgen.

Levensduur van de batterij-indicator:

<30%
ROOD

Batterijniveau 230%

Kleur LED

Blauw

-Opladen:-Laad-eenveudig-de-PREVA-deor-het te verbinden met-de-computer-of-een muur adapter viaUSB— — —
kabel. Het indicatielampje is rood tijdens het opladen en blauw wanneer het volledig is opgeladen.
Opmerking:
1. Vul de e-vloeistof opnieuw aan voordat u gaat stomen om te voorkomen dat u gaat branden. Overvul
(80% of minder zou beter zijn.)
2. Adem de cartridge een klein beetje in (trek de spoel in) voordat u hem in de batterij plaatst.
3. Zorg ervoor dat het deksel na het vullen wordt teruggedrukt.

Eigenschappen en Functies:
Timeout Bescherming: Als u langer dan 7 seconden ademt, knippert de indicator tien keer en stopt het
apparaat met werken.

Laag voltage bescherming: Als de batterijspanning lager is dan 3,3V, knippert het indicatielampje 20 keer
rood en is het apparaat vergrendeld. Laad vervolgens de batterij op om deze weer in te schakelen.

Kortsluitbeveiliging: Als de kortsluiting voor de verdamping optreedt, knippert het indicatielampje 5 keer en
wordt de uitgang automatisch uitgeschakeld als u begint te verdampen. Als er kortsluiting optreedt tijdens
het stomen, knippert het waarschuwingslampje 3 keer.

Weerstand test:

(1). Wanneer de weerstand aan het einde van de uitvoer groter is dan1.7ohm, zal het licht langzaam
knipperen als je op de knop drukt.

(2). Wanneer de weerstand aan het einde van uitvoer lager is dan 0.20hm, zal het licht snel 5 keer
knipperen, wat aangeeft dat de weerstand te laag is of potentieel zal zorgen voor kortsluiting.

Garantie

Neem contact op met de distributeurs van WISMEC voor informatie over het garantiebeleid. Wij zijn niet
verantwoordelijk voor schade veroorzaakt door de gebruiker.
-Deze-garantie geldt alleen-voor-authentieke producten van-WISMEC binnen de garantieperiode die-loopt — — — -
vanaf de koopdatum door de eindgebruiker.

Waarschuwing

1. Buiten bereik van kinderen houden.

2. Het gebruik van dit product door jonge mensen, niet-rokers, zwangere vrouwen of vrouwen die
borstvoeding geven en personen die allergisch/gevoelig zijn voor nicotine wordt afgeraden.

Contra-indicatie

1. Laat uw product alleen door Wismec repareren. Probeer het apparaat niet zelf te repareren omdat er
schade of letsel kan worden opgelopen.

2. Laat het product niet liggen in ruimtes met een hoge temperatuur of veel vocht omdat dit het product kan
beschadigen. De juiste werktemperatuur ligt tussen de 0°C en 45°C tijdens het opladen, en -10°C en
60°C tijdens gebruik.

3. Houd het uit de buurt van water.

Mogelijke negatieve bijwerkingen

1. Het gebruik van dit product kan schadelijk zijn voor de gezondheid.

2. Mensen die last krijgen van een negatieve bijwerking na gebruik van dit product wordt aanbevolen minder
nicotine of helemaal geen nicotine te gebruiken.

Czech
Jak pouzivat:.
Soak the Atomizer Head: Stisknéte tlacitko 5 krat rychle po sobé, kontrolka tlacitka bude blikat pétkrat, coz
indikuje, ze PREVA je pfipraven k pouziti.Stejnym zpisobem Ize po 5 stisknutich vypnout.

PInéni E-tekutinou: The standard cartridge uses WR coil head. Remove the cartridge and then unplug the
atomizer head component. You can replace the atomizer head when the flavor drops. Drip a few drops of

e-liquid into the head to let it soaked. Insert the atomizer head component back into the cartridge. (Note:
make sure the slots on the atomizer head and the cartridge at the same side.)

Instalace: Vlozte naplnénou kazetu do baterie PREVA pofadné. Ujistéte se, ze senzor tlaku a otvor senzoru
jsou na stejné strané.

Uprava vykonu: Po nai 4 iku, stisknéte spina¢ 5krat rychle za sebou k odemceni spousté. V
tuto chvili mazete stisknout (nkrat tlacitko pro nastaveni pfikonu.

Vdechovani: Stisknéte tlacitko stielby pro vdechnuti, uvolnéni pro vydechovani.

Uprava proudu vzduchu: Otagenim trubky rozpradovade ve sméru hodinovych rugicek nebo proti sméru
hodinovych ruci¢ek mizete nastavit pfitok vzduchu a ziskat rizné zkuSenosti.

Indikace Grovné nabiti:

Uroveii nabiti <30% 230%
Barva LED Cervena Modro
Nabijeni: Jednoduse nabljte PREVA p ym adaptérem pomoci kabelu

neb
USB. \nd\kator sviti ¢ervené pfi nabuenl a komrolka sviti modry, kdyz je pIné nabita.
1. Nejprve naplnte e-kapalinu pfed vapingem, aby nedoslo k suchému zasazeni. Nepfepliiujte. (80% nebo
nizsi by bylo lepsi.)
2. Pfed vlozenim do baterie vdechujte kazetu trochu (aby se namodila civka)
3. Ujistéte se, zda je vicko zasunuto zpét do plvodni pozice po dopliiovani

Vlastnosti a funkce:
Casova ochrana: Pokud nepfetrzité inhalovani pfesahne 7 vtefin, indikacni svétlo 10krat zablika a zastavi
se.

Nizkonapét'ova ochrana: Pokud napéti baterie klesne pod 3.3V, indikacni svétlo zablika 20krat cervené a
zafizeni se uzamkne. Prosim nabijte k reaktivaci zafizeni.

Ochrana proti zkratu: Pokud dojde ke zkratu pred vapingem, indikator bude blikat5 krat a vystup bude
automaticky odpojen, kdyz za¢nete vaping. Pokud dojde ke zkratu béhem vapingu, indikator bude blikat 3
krat bile.

Test odporu:

(1). Pokud je odpor na vystupu vyssi nez 1.7 Q (ohmy), indikacni svétlo zablika modfe a Cervené.

(2). Pokud je odpor na vystupu niz8i nez 0.2 Q (ohmu), indikacni svétlo zablika 5krat modfe a ervené,
ukazujici nizky odpor nebo potencionalni zkrat.

Zéruka

Podminky zaruky prosim konzultujte s distributory WISMEC. Nejsme zodpovédni za zadné $kody zpisobené
chybou ¢lovéka.

tato zaruka plati pouze pro pravé vyrobky WISMEC béhem zarucni doby, kera zacina plynout v den nakupu.

Varovam

2. Tento vyrobek neni doporucen pro mladé lidi, nekufaky, téhotné nebo kojici zeny nebo osoby, které jsou
alergické/citlivé na nikotin.

Kontraindikace

1. Svlj vyrobek se nechte opravovat jen spolecnosti Wismec. Nepokou3ejte se vyrobek opravit sami, mohlo
by dojit ke $kodam nebo zranénim.

2. Neuchovavejte vyrobek pfi vysokych teplotach nebo ve vihkém prostfedi, jinak muze dojit k jeho.
poskozeni. Vhodna provozni teplota ini 0°C az 45°C pfi nabijeni a -10°C az 60°C pfi pouzivani.

3. Udrzujte mimo dosah vody.

Mozné nepfiznivé aéinky

1. Tento vyrobek mize byt zdravi $kodlivy.

2. Osobam, které po pouziti ocituji nepfiznivé ucinky, doporucujeme pouziti tekutiny s niz§im nebo zadnym
obsahem nikotinu.

Romanian

Mod de utilizare:
Putere on/off: apasati butonul de foc de 5 ori consecutiv rapid, iar butonul de lumina va clipi de 5 ori pentru
aindica PREVA este gata de folosire. In acelasi mod, poate fi oprit dupa 5 apasari.

inmuierea capului atomizorului: cartusul standard foloseste cap de bobina tip WR. Scoateti cartusul si
apoi deconectati componenta capului atomizorului. Puteti inlocui capul atomizorului cand aroma scade. Se
scurg cateva picaturi de e-lichid pe capul atomizorului pentru a-I inmuia. Introduceti componenta capului
atomizorului in cartus. (Nota: asigurati-va ca sloturile de pe capul atomizorului si cartusul se afla pe aceeasi
parte).

Instalare: Inserati cartridge-ul-alimentat-in-bateria PREVA.-Asigurati-va cd sensorul-de presiune-si portul — — —
acestuia sunt in aceeasi parte.

Ajustarea puterii: Cand instalati cartridge-ul, apasati butonul de incendiere de 5 ori in succesiune rapida
pentru a debloca butonul de incendiere. In acest moment, puteti apasa butonul de foc de 3 ori pentru a regla
Wattage.

Vaping: Apasati butonul de foc pentru a inhala, eliberati pentru a exhala.

Ajustare admisie aer:

Prin rotirea tubului atomizorului in sensul acelor de ceasornic sau in sens invers acelor de ceasornic, puteti
ajusta admisia de aer si puteti obtine diferite experiente de vapare.

Indicator nivel baterie:

Nivel baterie

Culoarea LED

<30% 230%

Albastru

Rosu

fincarcarea: Pur si simplu incarcati PREVA prin conectarea acestuia la un computer sau adaptor de perete

printr-un cablu USB. Indicatorul luminos va réaméne rosu in timpul incdrcarii, iar indicatorul luminos va fi

albastru cand este complet incarcat.

Nota:

1. Alimentati cu e-lichid inainte de vaping pentru a evita arderea uscatd. Nu supra-umpleti (80% sau mai
putin este perfect.)

2. Inhalati cartridge-ul putin (umeziti bobina) inainte de a-I insera.

3. Asigurati-va ca capacul este pus inapoi dupa alimentare

Propri t'gl sif fun

1
dlspozmvul seva opr\

Protectie voltaj scazut: Atunci cand voltajul bateriei este sub 3,3V, lumina indicatorului va licari de 20 ori
rosu si dispozitivul va fi blocat. Incércati bateria pentru a-I reactiva.

Protectie impotriva scurtului circuit: Dacé scurtul circuit are loc fnainte de vaping, lumina va licari de 5
ori si alimentarea este oprita automat atunci cand incepeti vaping-ul; dacé aceasta are loc in timp de
vaping, lumina va licari de 3 ori.

Test de rezistenta:

(1). Cand rezistenta de la capatul de iesire este mai mare de 1.70hm, lumina va clipi incet de daca apasati
pe buton.

(2). Cand rezistenta de ca capatul de iesire este mai micé de 0.20hm, lumina va clipi rapid de 5 ori,
sugerandu-va cd rezistenta este prea scazutéa sau ca este posibila aparitia unui scurt-circuit.

Garantie

Va rugam consultati distribuitorii WISMEC pentru politica privind garantia. Nu suntem responsabili pentru
nicio deteriorare cauzaté de eroarea utilizatorului.

Aceasta garantie este valabild doar pentru produsele autentice WISMEC in perioada de garantie de la data
achizitionarii de catre utilizatorul final

Avertizare

1. A nu se lasa la indeméana copiilor.

2. Acest produs nu este recomandat utilizarii tinerilor, nefumatorilor, femeilor insarcinate sau celor care
alapteaza, persoanelor alergice/sensibile la nicotina.

Contraindicatii

1. Dispozitivul trebuie reparat doar de catre Wismec. Nu incercati sa reparati singur dispozitivul deoarece
poate avea loc deteriorarea sau vatamarea corporald.

2. Nu lasati dispozitivul la temperaturi ridicate sau in conditii de umezeald, deoarece acestea ar putea
deteriora produsul. Temperatura potrivita de operare este intre 0°C si 45°C in timpul incarcarii si intre
-10°C si 60°C in timpul utilizarii.

3. Tineti departe de apa

Posibile efecte adverse

1. Utilizarea acestui produs poate sa cauzeze daune sanatatii.

2. Pentru persoanele care au reactii adverse la utilizarea acestui produs, se recomanda utilizarea lichidului
cu un continut mai scazut de nicotina sau faré nicotina.

Portuguese

Como usar:
Ligar/desligar: Pressione o botdo de disparo 5 vezes em rapida sucessao, a luz do botdo piscara 5 vezes
para indicar PREVA esta pronto para uso. Da mesma forma, pode ser apos 5 pressior

Mergulhe a Cabega do Atomizador: O cartucho padréo usa a cabega da bobina WR. Remova o cartucho e
desconecte o componente da cabeca do atomizador. Vocé pode substituir a cabeca do atomizador quando o
sabor diminuir. Goteje algumas gotas de e-liquido na cabega para deixa-lo encharcado. Insira o componente
da cabega do atomizador novamente no cartucho. (Nota: verifique se os slots na cabega do atomizador e no
cartucho estdo do mesmo lado.)

Instalar: Coloque o cartucho cheio na bateria do PREVA corretamente. Certifique-se de que o sensor de
pressdo e o orificio do sensor estdo do mesmo lado.

Ajuste de Poténcia: Quando vocé instalar-o cartucho; pressione-o-botédo-de disparo 5-vezes em-uma répida — —
sucessado para desbloquear o botdo de disparo. Neste momento, vocé pode pressionar o botdo de disparo 3
vezes para ajustar a poténcia.

Vaping: Pressione o botdo de disparo para inalar, solte para exalar.

Ajuste do fluxo de ar:

Ao girar o tubo de atomizador no sentido horério ou anti-horério, vocé pode ajustar o inflagao de ar e obter
experiéncias diferentesde vaping.

Indicador de Vida da Bateria:

Niver de Bateria
Cor de LED

<30% 230%

Azul

Vermelho

Carregamento: Basta carregar o PREVA -0 com um de parede via

cabo USB. O indicador permanecera vermelho durante o carregamento e flcara azu\ quando estiver

totalmente carregado.

Nota:

1. Por favor, preencha o e-liquido antes de vaping para evitar queimaduras secas. N&o transborde. (80% ou
menos seria melhor.)

2. Por favor, inale o cartucho um pouco (molhe a bobina) antes de coloca-lo na bateria.

3. Certifique-se de que a tampa é empurrada para tras apos o enchimento.

Propriedades e Fungdes:

Protegdo de Tempo Limite: Quando vocé inala continuamente ao longo de 7S, a luz indicadora piscara 10
vezes e o dispositivo parara de funcionar.

Ert;te?}é; de Eaﬂaivatggeim:i(fua?ndg z;vr]taigeimaaibzﬂeﬁa?esiveir abaixo de 3,3V, a luz indicadora
piscara 20 vezes em vermelho, o dispositivo sera bloqueado. Entao por favor recarregue a bateria para

reativar.

Protegao contra Curto-circuito: Se o curto-circuito ocorrer antes de vaping, a luz indicadora piscara 5
vezes e a saida seré desligada automaticamente quando vocé comegar a vape; Se ocorrer um curto-circuito
durante a vaping, a luz indicadora piscara 3 vezes.

Teste de resisténcia:

(1). Quando a resisténcia na extremidade de saida por maior que 1.70hm, a luz piscara lentamente por se
vocé pressionar o botdo.

(2). Quando a resisténcia na extremidade de saida é inferior a 0,2 ohm, a luz piscara rapidamente por 5
vezes, sugerindo que a resisténcia € muito baixa ou que o potencial esteja em curto circuito.

Garantia

Consulte os seus distribuidores WISMEC para obter a politica de garantia. Ndo responsamos por qualquer
dano causado pelo erro do usuario

Esta garantia s¢ ¢ valida para produtos WISMEC auténticos dentro do periodo de garantia a partir da data
de compra pelo usuario final.

Atengdo

1. Mantenha fora do alcance das criangas.

2. Este produto ndo é recomendado para uso de jovens, ndo fumantes, mulheres gravidas ou que
amamentam, pessoas que sdo alérgicas / sensiveis a nicotina.

Contra-indicagao

1. Seu produto foi reparado pela Wismec Somente. N&o tente reparar a unidade sozinho como danos ou

_ ferimentas pessoais podem ocorrer.

2. Nao deixe o produto em alta temperatura ou condi¢des Umidas, pois isso pode danificar o produto. A
temperatura de operacdo adequada esta dentro de 0°C a 45°C durante o carregamento e de -10°C a
60°C durante o uso.

3. Manter afastado da agua.

Possiveis efeitos adversos

1. O uso deste produto talvez pode causar danos a salde.

2. Para as pessoas com reagéo adversa apos o uso deste produto, é recomendavel usar o suco com menor
teor de nicotina ou sem nicotina.

Japanese
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Swedish

Hur man anvénder:
Pal/Av: Tryck pa "Pa’-knappen 5 ganger snabbt, knappen kommer att lysa 5 ganger for att indikera att
PREVA &r redo for att-anvandas P& samma-sattkan den-stangas-av efter 5knapptryckningar— — — — — — — —

E-flytande fyllning: Ta bort patronen, klam locket och injicera e-vatskan direkt i patronen genom
pafyliningsoppningen.

Installera: Satt i den fyllda kassetten korrekt i PREVA-batteriet. Se till att tryckgivaren och sensorhalet
ligger pa samma sida.

Utmatningsjustering: Nar du satter i patronen trycker du snabbt pa brandknappen 5 ganger i foljd for att
lasa upp. For narvarande kan du trycka pa brandknappen 3 ganger for att justera Wattage.

Vapning: Tryck pa pa-knappen for att andas in, slapp den for att andas ut.

Justering av luftinstrémning:

Genom att rotera atomizer tuben medurs eller moturs kan man justera luftflédet och fa olika vaping
upplevelser.

Batterilampans livsldngd:

<30%
ROD

230%
Bla

Batteriniva

LED farg

Laddning: Ladda PREVA enkelt genom att koppla ihop den med en dator eller en vaggadapter via

USB-sladd. Indikatorn blir rod under laddning och indikatorn blir bla nar laddningen ar klar.

Notera:

1. Uppfyll e-vétskan innan du borjar anga for att forhindra att du brinner. Overfyll inte. (80% eller mindre
skulle vara battre.)

2. Andas inpatronen lite (dra in spolen i) innan du placerar den i batteriet.

3. Se till att locket trycks tillbaka efter fylining.

Egenskaper och funktioner:
Timeout Protection: Om du andas in i mer &n 7S blinkar indikatorn tio ganger och enheten slutar fungera.

Lagspéanningsskydd: Om batterispanningen ar lagre 4n 3,3 V, blinkar kontrollampan rétt 20 ganger och
enheten &r last. Ladda sedan batteriet for att sla pa det igen.

Kortslutningsskydd: Om kortslutningen upptrader fére avdunstningen blinkar indikatorlampan 5 ganger och
utgangen slas automatiskt av nar du bérjar avdunsta. Om en kortslutning upptrader under angning blinkar
varningslampan 3 ganger.

Resistanstest:

1. Om resistansen vid utgangen ar mer &n 1.7ohm sa blinkar lampan langsamt om du trycker pa knappen.

2. Om resistansen vid utgangen ar mindre &n 0,2 ohm sa blinkar lampan snabbt 5 ganger for att indikera att
resistansen ar for lag eller varnar for en potentiell kortslutning.

Garanti
Vénligen kontakta dina WISMEC-distributérer for garantipolicy. Vi ansvarar inte for fel som orsakats av
anvandaren.
Garanting géller endast dkta WISMEC-produkter och inom garantiperioden som startar da slutanvandaren
koper produkten.
Varning- — — — — — = — = = = = = =~ -~ = -~ — -~~~ - - — -~ -~ — - -~~~ —
1. Hall utom rackvidd for barn.
2. Anvéndning av denna produkt rekommenderas inte for unga ménniskor, icke-rokare, gravida eller

ammande kvinnor, personer som &r allergiska kansliga/allergiska mot nikotin.

Kontraindikation

1. Lat din produkt repareras endast av Wismec. Férsok inte reparera enheten sjélv efrersom du kan orsaka
forstorelse eller personlig skada.

2. Lamna inte produkten i hogtempererade eller fuktiga forhallanden, eftersom detta kan skada produkten.
Den foreslagna temperaturen ar mellan 0°C och 45°C i laddning och -10°C till 60°C i anvandning.

3. Hall borta fran vatten.

Majliga negativa verkningar

1. Denna produkt kan skada din hélsa.

2. Fér manniskor med negativa reaktioner efter anvandning av denna produkt, rekommenderar vi att
anvanda en vatska med Iagre nikotinhalt eller ingen nikotin.

Spanish

Modo de uso:

Encendido / apagado: presione el boton de encendido 5 veces en sucesion rapida, la luz del botén
parpadeara 5 veces para indicar que PREVA esta listo para usar. De la misma manera, se puede apagar
después de 5 presiones.

Humedecer la resistencia: El cartucho estandar utiliza resistencias WR. Quitar el cartucho, reirar el
cartucho y luego d el delar Puede reemplazar la cabeza del atomizador
cuando va perdiendo el sabor. Dejar caer algunas gotas de e-liquido sobre la cabeza y de]arlo empapado

que las ranuras de la cabeza del atomizador y el cartucho estén en el mismo Iado)

Instalar: Colocar correctamente el cartucho lleno en la bateria del PREVA. Aseglrese de que el sensor de
presion y el orificio del sensor estén en el mismo lado

Regular la potencia: Al instalar el cartucho, presione el botén de encendido 5 veces rapidamente para
desbloquear el mismo. En este momento, puede presionar el boton de disparo 3 veces para ajustar la
potencia.

Vaping: Presiona el botén de encendido para inhalar, suelta para exhalar.

Ajuste del flujo de aire: Al girar el tubo de atomizador en sentido horario o antihorario, se puede ajustar el
flujo de aire y obtener diferentes experiencias de vapeo.

Indicador del nivel de la bateria:

<30% 230%

Azul

Nivel de la bateria
Color de la LED

Rojo

Carga: Simplemente cargue el PREVA conectandolo con un ordenador o un adaptador de pared a través de
un cable USB. El indicador permanecera en rojo durante la carga y se volvera azul cuando esté
completamente cargado.

Nota:
1. Por favor, llene el e-liquido primero antes de vapear para evitar quemar en seco. No rellene demasiado.
(80% o menos seria mejor.)
2. Inhalar un poco (empape la resistencia) antes de colocarlo en la bateria.
— 3. Asegtresedecotocarlatapa-hacia-atras después deHlenador — — - — - — = — = = = = = = — — — —
Propiedades y funciones:
Proteccion del tiempo de espera: Al inhalar continuamente durante 78, la luz indicadora parpadeara 10
veces y el dispositivo dejara de funcionar.

Proteccion bajo voltaje: Cuando el voltaje de la bateria esta por debajo de 3.3V, el indicador luminoso
parpadeara 20 veces en rojo, el dispositivo se bloqueara. A continuacion, recargue la bateria para
reactivarla.

Proteccion contra cortocircuitos: Si el cortocircuito ocurre antes de vapear, la luz indicadora parpadeara
5 veces y la salida se cortara automaticamente cuando comience a vapear; Si se produce un cortocircuito
durante el vapeo, la luz indicadora parpadeara 3 veces.

Prueba de resistencia:

(1). Cuando la resistencia en el extremo de salida es mayor a 1.7ohm, la luz parpadea lentamente por si
presiona el boton.

(2). Cuando la resistencia en el extremo de salida es inferior a 0.20hm, la luz parpadea rapidamente por 5
veces, sugiriendo que la resistencia es demasiado baja o hay un potencial cortocircuito.

Garantia

Por favor, consulte con sus distribuidores WISMEC sobre la politica de garantia. No nos hacemos
responsables de cualquier dafio causado por un error del usuario.

Esta garantia sdlo es valida para los productos WISMEC auténcticos que estan dentro del periodo de
garantia desde la fecha de compra por el usuario final.

Atencion
1. Mantener fuera del alcance de los nifios.

embarazadas o en periodo de lactancia, o personas que son alérgicas/sensibles a la nicotina.

Contraindicacién

. Haga reparar su dispositivo anicamente por Wismec. No intente reparar el producto usted mismo ya que
podria provocar dafios o lesiones personales.

. No deje el producto en condiciones de alta temperatura o humedad, de lo contrario podria dafiarse. La
temperatura de funcionamiento apropiado esta dentro de 0°C a 45°C durante la carga y -10°C a 60°C
mientras esta en uso.

. Mantener lejos del agua

[STN

w

Posibles efectos adversos

1. Este producto puede ser peligroso para la salud.

2. Para las personas con reacciones adversas después de usar este producto, se recomienda utilizar el
e-liquido con bajo contenido de nicotina o sin nicotina

Greek

Mwg va xpnaoipotoieitar:

Evepyomoinan/Amevepyomoinon: Miéote 10 koupTi 5 Qopég pe ypriyopo puBpd, 10 pwg aTo Koupti Ba
avaBoaproel yia 5 gopég yia va onparodotioel Twg To PREVA eivai étoipo yia xprian. Me tov idio TpéTo,
UTTOPEITE VO TO ATTEVEPYOTIOIRTETE e 5 MIETEIG TOU KOUNTIIOU.

Epmotiote Tnv KegaAn Tou Atpotrointi: H tumromoinpévn apmolha xpnaipomolei kegaég mnviwy WR
AQaIpéaTe TNV ApTIOUAQ Kl OTN CUVEXEID ATTOOUVIEDTE TO EEAPTNUA KEQaANG aTpoTroInTA. Mopeite va
QAVTIKATAOTAOETE TNV KEQOAR TOU aTpoTroINTA 6TaV TEQTEI N yeUon. Pigre pepikég oTayoveg ameé uypod
qvum\ﬁpwcng TNV KEQAAA yia va TO aQroETe va euToTIOTEL. TOoTTOBETAGTE TO €§APTNUA Ka«pa)\r']g quonomm
Tiow otV uwouz\u (Znpeiwan: BePaiwbeite 4TI o1 UTTOBOYXEG GTNV KEQAA TOU ATPOTIOINTA KaI TO QUTiYYIO

EvKumawuq TomoBetioTe CWOTA TNV yepiopévn apoUAa péoa oTn prrarapia PREVA. BeBaiwBeite 611 0
aioBnripag wieang kai n om Tou aioBnTipa Bpiokovral oV idia TAEUPA.

PUBpion loxbog: Otav TomoBetAoeTe TNV apmoUAa, méaTe To koupTri fire 5 popég guvexdueva yia 1o
gexkAeidwpa Tou KoupTioU fire. AuTh TN OTIYpR, UTTOPEiTE va TTATATETE 3 QOPEG TO TTARKTPO TTUPKAYIAG yia va
puBuioete Tv loyig

Eiomvon: Mi€0Te To KOUPT e TNV QuTIA Kal E10TVEUTTE, ATEAEUBEPWATE TO KOUPTI IO VO EKTTVEUDETE.

P0Bpion Eiopong Aépa: MepiatpéyTe Tov daktUAIo eAEyxou porig Tou aépa mavw aTn Baon de€idaTpoga yia
Va PEIWOETE TN PON TOU AEPA, KAl apiaTEPOTTPOPA yia va augAoeTe T por} Tou aépa.

‘Evde1gn Z1a8pung Mmarapiag:

<30% 230%

MmAe

Z1a0un Mmarapiag
Xpwpa LED

Kokkivo

®oprion: ATAA goptiaTe To PREVA ouvdéovrag To pe évav umroloyioTh i pia Tpida péow evog Kahwdiou
USB. H LED 6a mapapeivel kokkivn katd tn Siapkeia TG 9opTiong kai Ba yivel pmAe 6Tav n ouokeun eival
TAfPWG QOPTITHEVD.
Inpeiwon:
1. NMapakaloUpe ouPTANPWOTE TPWTA TO UYPO AVATIARPWONG TIPIV TO ATHIOHA yia va amo@euxBei n npn
kavon. Mn yepidete umepBoAika. (To 80% i xaunAoTepo Ba Arav kaAuTepo.)
2. NapakaloUpe el0TVEVOTE TNV apTroUAa Aiyo (amoppo@roTe To TNVio) IV TNV TOTTOBETATETE OTNV
pmarapia.
— 3. BeBaiwBeite 071 10 KATWAKI CTIPWYVETGH THOW PETE TAV-TAPWGN.— — — — — — — — — — — — — — — — — —
1816TnTEG Kai AsiToupyieg:
MpoaTagia XpovikoU Opiou: Otav e10TVEETE TUVEXWS TAVW aTé 7 deutepOAeTTa, n evBeIKTIKA Auxvia Ba
avaBoapnvel 10 gopég kai n cuokeur Ba oTapatioel va AsIToupyei.

Mpootacia xapnAig Taong: Otav n 1don NG oUCKeUNS eival kaTw amoé 3.3V, n evdeikTikA Auxvia Ba
avaBoaBrvel 20 popég o€ KOKKIVO XpwHa, kal n guokeur Ba KAEISwBEL. XTn guvéxela, emavagopTifere T
uTatapia yia emAavevepyoToinan.

MpoaTagia BpaxukukAwpartog: Av BpayukukAwBei mpiv amo T Aeitoupyia, n evaeIkTIKA Auxvia
avaBoaBrvel 5 gopég kal n £§0dog amevepyoToleiTal autopata OTav apXiogeTe 10 ATHIOUA "av BPaxUKUKAWBET
Kat@ Tn d1apKela Tou atpiopatog, n evaeIkTIKA Auxvia avaBooBrivel 3 gopEg.

Aoxipn avrioTaong:

(1). Otav n avrioTaon aTo akpo £§6dou eivar peyaritepn amél.7ohm, n ewreiviy £vdeign avaBoaPrivel apyd
€AV TNIETETE TO KOUWTTI.

(2). Otav n avrioTaon aTo akpo £§6dou eivar pikpoTepn améd 0.2ohm, n ewteIvi £vdeign avaBoaPrivel
ypryopa yia 5 gopég, cupBoAilovrag Twg n avriotaan givar moAd xapnAn 1 éva mbavo BpaxukikAwpa.

EFTYHZIH

MNapakahoUpe va oupBouleuTeite Toug TpopnBeuTég oag mpoidviwy Wismec. Aev eipaoTe umelBuvol yia
otoladimoTe {nuid mpokARBnke amé AdBog Tou xpAoTn.

AuTA n eyyinon 10x0el povo yia auBevtika mpoiovia WISMEC evrdg Tng mepi6dou eyyinong amoé tv
nuepopnvia ayopdg amo Tov TEAIKG XpAaoTn.

Mpoaoxn
1. Na guAdooetal pakpid amé maidid.
— 2. AuTd 70 TIPOiGY BEv-OUVIGTETGH WHa-XPAOR GTTE-Veapd &Teycs; | KamVIeTES,€ykleus-BnAalosoeg
yuvaikeg, i atopa ou eival ahAepyika / evaioBnta aTn vikotivn.

Avrevdeigelg

1. Emokeuadete Tnv ouokeur oag povo atnv Wismec. Mnv eTixeIpOETE va ETIOKEUATETE TNV CUOKEUR POVOI
oag kaBwg popei va mpokAnBei BAABN i Tpaupatiopog.

. Mnv agrvere Tn ouokeun o€ uywnAég Beppokpaaieg f uypég auvBiKeg, kabuwg auto pmopei va BAGyer T

ouokeun. H kat@AnAn Beppokpaaia Aeitoupyiag eivar amé 0 °C éwg 45 °C kara ) @option kai -10 ©

£wg 60 °C katd v xpAon.

KpatioTe pakpia amo vepo.

~

w

MiBavég apvnTIKEG EMITTWOEIG

1. H xprion autol Tou poiévTog pmopei va mpokaAéoel BAGBN oTnv uyeia.

2. Tia Gropa pe apvnTikA avtidpaan Petd T xpAon autol Tou TPOIGVTOG, GUVICTATAI N XPAGN UYpoU pE
XaunAGTEPN TEPIEKTIKOTTA T€ VIKOTIVA f} XWPig VIKOTivN.

Italian

Modo d’uso:

Accensione / spegnimento: premere il pulsante di volte 5 volte in rapida successione, la luce del pulsante
lampeggera 5 volte per indicare che PREVA & pronto per I'uso. Allo stesso modo, puo essere spento dopo 5
pressioni.

Bagnare la testa dell'atomizzatore: la cartuccia standard utilizza |a testa della bobina WR. Rimuovere la
cartuccia e quindi scollegare il componente della testa dell'atomizzatore. E possibile sostituire la testa
dell'atomizzatore quando il sapore diminuisce. Mettere alcune gocce di liquido nella testa per lasciarla
bagnata. Inserire il componente della testa dell'atomizzatore nella cartuccia. (Nota: assicurarsi che gli slot
sulla testa dell'atomizzatore e la cartuccia siano sullo stesso lato.)

Installare: Inserire la cartuccia piena nella batteria PREVA correttamente. Assicurarsi che il sensore di
pressione e il foro del sensore si trovino sullo stesso lato.

Regolare la potenza: Quando si installa la cartuccia, premere il pulsante di accensione 5 volte in rapida
successione per sbloccare il pulsante. In questo momento, & possibile premere il pulsante di fuoco 3 volte
per regolare la potenza.

Svapare: Premere il pulsante di accensione ed inspirare, rilasciare ed espirare.

Regolazione del flusso dell'aria: Ruotando il tubo dell'atomizzatore in senso orario o antiorario, &
possibile regolare il flusso d'aria e ottenere diverse esperienze di svapo.

Indicatore dello stato della batteria:

Livello di batteria
Colore del LED

<30% 230%

Blu

Rosso

Ricarica: é sufficiente caricare il PREVA collegandolo ad un computer o ad un adattatore da parete tramite

un cavo USB. La spia rimane rossa durante la ricarica e blu quando il dispositivo & completamente carico..

Nota:

1. Si prega di riempire con liquido prima di svapare per evitare di bruciare a secco. Non riempire
eccessivamente. (& consigliato '80% o meno.)

2. Si prega di inalare leggermente la cartuccia (bagnare la bobina) prima di inserirla nella batteria.

3. Assicurarsi che il coperchio sia spinto indietro dopo il riempimento.

Propneta e funzwnl
Pr : Quando-siinala-cont
dispositivo smettera di funzionare.

1te sopra-i 7.8,-la-spia luminosa-lampeggia 10 volte e-il- — — —

Protezione per bassa tensione: Quando la tensione della batteria & inferiore a 3,3 V, la spia luminosa
lampeggera 20 volte in rosso, il dispositivo verra bloccato. Quindi ricaricare la batteria per riattivare.

Protezione da cortocircuito: Se il cortocircuito si verifica prima dello svapo, la spia luminosa lampeggia 5
volte e l'uscita si interrompe automaticamente quando si cerca di svapare; se il cortocircuito si verifica
durante lo svapo, la spia luminosa lampeggia 3 volte.

Test della resistenza:

(1). Quando la resistenza in uscita & superiore a1.7 ohm, la luce lampeggia lentamente per quando si preme
il pulsante.

(2). Quando la resistenza in uscita & inferiore a 0,2 ohm, la luce lampeggia velocemente per 5 volte,
suggerendo che la resistenza € troppo bassa o € in corso un potenziale cortocircuito.

Garanzia

Si prega di consultare i vostri distributori WISMEC per la politica della garanzia. Noi non siamo responsabili
per qualsiasi danno causato da un errore dell'utente.

Questa garanzia & valida solo per i prodotti autentici WISMEC e il periodo di garanzia ¢ valido dalla data di
acquisto da parte dell'utente finale.

Attenzione

1. Si prega di tenere fuori dalla portata dei bambini.

2. L'uso di questo dispositivo non & raccomandato da parte di giovani o non fumatori, donne incinte o in
periodo di allattamento, o persone allergiche o sensibili alla nicotina.

Controindicazione
— % W prodotto debe -essere Fiparato solamente da-teenici Wismec—Nen-tentare di riparare- dispositivoda— — — —
soli, in quanto si possono verificare danni o lesioni personali.
2. Non esporre il prodotto ad alte temperature o a condizioni di umidita, in quanto ci6 potrebbe
danneggiarlo. La temperatura di funzionamento appropriata € da 0°C a 45°C durante la carica e da -10°C
a 60°C durante I'uso.
3. Tenere lontano dall'acqua.

Possibili effetti avversi

1. L'uso di questo prodotto pud causare danni alla salute.

2. Per le persone con reazioni avverse dopo I'utilizzo di questo prodotto, si consiglia di utilizzare il liquido
con contenuto di nicotina pill basso o senza nicotina.

Manufacturer

SHENZHEN WISMEC ELECTRONICS CO., LTD.
Address: 6F, B-28, Heyi Beifang Tech Industrial Park,
Shajing Town, Baoan District, Shenzhen, China.
Contact: service@wismec.com
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MADE IN CHINA
Manufactured by WISMEC




